éESKA é PLATEBNi PRIKAZ +« PAYMENT ORDER
SPORITELNA Ref. ¢islo « Reference No. I ‘

Klient vyplni pouze modra pole. Vypliite psacim strojem, vypocetni technikou nebo hilkovym pismem

50 Nazev uctu prikazce * By order of 23E Instrukce -« Instructions
Cislo uétu pfikazce » Account Number of Ord. Customer Priorita « Priority
Normalni « Normal Urgentni « Urgent
59 Nazev uctu prijemce * Beneficiary 57 Banka prijemce * Beneficiary Bank
véetné adresy a statu  Incl. address and Country vcetné adresy a statu « Incl. address and Country
Cislo uctu pfijemce + Beneficiary Acc. No. Cislo uétu pfijemce « Beneficiary Acc. No.

33B Ména « Currency  Céstka * Amount Smluvni kurs + Agreed Rate
Castka slovy « Amount in words Splatnost « Due Date
70 Udel uhrady slovné « Details of Payment 71A Bankovni vylohy « Details of Charges
BEN SHA OUR
CR Evropa Ostatni
FAX:
cz Europe Other

Prikazce souhlasi se zatizenim svého U¢tu ¢astkou prikazu, respektive jejim ekvivalentem v méné Uétu, a cenou dle Sazebniku CS, a.s., pro bankovni obchody.
The ord. customer agrees that the instructed amount incl. fees (as per CS, a.s. Banking Transaktions Price list) or the equivalent currency value will be debited
from their account.

Prikaz tuzemce * Ord. of Resident (A/N) Referent « Contact I

Kod sektoru « Sector Code Spojeni « Conection I
Platebni titul « Payment Title

Kod zemé « Country Code

Koéd smluvniho partnera « Other Party Code

IC + Registration No. I ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
Podpis(y), razitko pfikazce
Signature(s), official Stamp of Ord. Customer

Platebni pfikaz pfevzala pobocka
Ceské sporitelny, a.s., dne:

Podpis a razitko pobocky
Likvidoval(a):

POTVRZENI O PREVZETI PLATEBNIHO PRIKAZU
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Vysvétlivky k formulafi platebniho prikazu

Platebnim pfikazem klient prikazuje Ceské spofitelng, a.s., provést hladkou nedokumentarni platbu do zahraniéi v cizi méné / K&, respektive
do tuzemské banky v cizi méné.

50 Nazev uétu prikazce - prikazce zde vyplni pfesny nazev svého Uétu u Ceské spofitelny, a.s. - nazev Gétu je napt. uveden ve smlouvé o vedeni
uctu nebo na vypisech z uctu.

Cislo uétu prikazce - prikazce zde uvede &islo svého uétu u Ceské spofitelny, a.s. U plateb ze sporoZirového Gétu uvede obé &isla charakterizujici
jeho ucet, tj. Cislo uctu bankovniho Ustavu a cislo sporozirového uctu.

23E - Instrukce - pfikazce vypliuje tehdy, kdyz pfikazuje uhradit €astku k vyplaté v hotovosti, v tomto pfipadé:
« se do pole 23E uvede "K vyplaté v hotovosti" a nazev a ¢islo identifikacniho prikazu pfijemce (napf. PASSPORT No. XXXXXX),
* kolonka 59 musi obsahovat jméno osoby pfesné dle pfislusného identifikacniho prukazu,
« kolonka 57 musi obsahovat nazev a presnou adresu banky, kterou pfijemce platby pfedem urcil a kam se osobné dostavi k vyzvednuti
hotovosti.
59 Nazev uUctu prijemce - prikazce zde vyplini pfesny nazev uctu pfijemce v€etné adresy a statu.

Smeérovy kod banky - uvadi se smérovy kod banky pfijemce v mistnim clearingovém systému (napf. u plateb do Némecka a Rakouska
Bankleitzahl - BLZ, do Velké Britanie Sort Code - SC, do USA ABA Routing nebo Fedwire - FW).

33B Ména - vyplfiuje se tfimistny kéd mény podle normy ISO. Ceska spofitelna, a.s., provadi platby v ménach kurzovniho listku CS, a.s.

Splatnost - piikazce zde vyplfiuje poZzadované datum odepsani prostfedkl ze svého Uctu, pficemz toto datum nesmi byt niz8i nez datum predani
platebniho ptikazu Ceské spofitelng, a.s.

70 Uéel uhrady - platebni pfikaz musi podle devizovych pfedpisti obsahovat slovni oznageni Géelu provadéné uhrady a jemu odpovidajici Siselné
Pozn.: podle devizovych predpist je banka opravnéna vyzadovat od pfikazce pfed provedenim Uhrady doklady nezbytné pro posouzeni spravnosti
uvadénych udajl tykajicich se oznaceného Ucelu Uhrady. Pfikazce je povinen na Zadost banky tyto doklady bance predloZit.

Prikazce v poli 70 dale mGze uvést &islo faktury nebo jinou identifikaci platby uréenou pro pfijemce.

71A Bankovni vylohy - piikazce uréuje, kdo nese bankovni vylohy. Pokud oznaé&i kolonku BEN, pak pfijemce (beneficient) nese vylohy CS, a.s.,
a vylohy cizich bank. Pokud oznaci kolonku SHA, pak pfikazce nese vylohy CS, a.s., a pfijemce (beneficient) nese vylohy cizich bank. Pokud
oznaéi kolonku OUR, pak ptikazce nese veskeré vylohy, tj. vylohy CS, a.s., i pfipadné vylohy cizich bank, o které je nasledné zatiZen.

Potvrzeni o provedené platbé do zahrani¢i -  pokud pfikazce pozaduje potvrzeni o provedené platbé do zahranici, vypIni Uplné telefaxové Cislo
(tj. vCetné vSech predvoleb), kam ma byt potvrzeni zaslano, a oznadi pfislusné teritorium.

Pfikazce dale uvede tyto statistické udaje:

Pfikaz tuzemce (Ano/Ne) - zde pfikazce uvede, zda je tuzemcem ve smyslu devizového zakona, pfi¢emz tuzemcem se rozumi fyzicka osoba
s trvalym pobytem v CR nebo pravnicka osoba se sidlem v CR.

IC - identifikaéni &islo prikazce.

Podpis (razitko) pfikazce musi byt v souladu s podpisovym vzorem

Svym obchodnim partneriim laskavé uvadsjte své Gplné bankovnf spojeni, tj. presny nazev uétu u Ceské spofitelny, a.s. (tiskne se napf. na vypis
z Uétu) + Cislo uctu.
Pfi sjednavani neobchodnich plateb uréenych k pfipsani na sporozirovy ucet laskavé sdélte platci jako své bankovni spojeni pfesny nazev uctu

+ obé cCisla charakterizujici Va$ Gcet, tj. Cislo u¢tu bankovniho Ustavu a ¢islo sporozirového Uétu, pficemz obé &isla naleznete napf. na prikaznim
listku k uctu.

Priklad: Jan Novak, Narodni 12, 110 00 Praha 1
Cislo Ugtu: 2761627018/0800 - ss 1234567

Pozn.: zkratka "ss" v Cisle Uctu je oznacenim pro specificky symbol - islo sporozirového Gctu.
SWIFTovy kod Ceské spotitelny, a.s., je GIBA CZ PX.

Vzhledem k devizovym predpisiim, které vyzaduji ozna¢ovani do$lych uhrad platebnim titulem, se doporu€uje pozadat platce, aby u€el uhrady
uvadél jiz své bance.



